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Előfizetési urak :
Helyben és postán küldve. 

Egv évre .... 10 frt—kr. 
Fei évre .... 5 „
Negyed évre . . 2 .,50 ,

Egyes szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény föpiaez, Vec»ey-
naz löldszin ,"a szerkesztőségbe 

bermnitve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELKUD1 K. .LAJOS és itj. 
CSÁTHV KAROLY könyv- 
kers-kedéeében é* a kiadóhiva­
talban KITAS! IMRE könyv.
nyomdájában s a. pns tali IV.ital ok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A <1 e b r ec z e ti i vs vidéki „ í ii g g e 11 e n s é g i p ä r V közi ö n y e.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

II Irdetési díj :
Négy hasábos péti1 sorért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmű » többszöri 
hirdetések alku szerint a. 1 eg­
oi a s ő b b árért vétetnek tel. 
Bélyegdij minden kiilonbeikta- 

tásért 30 kr.

„Nyiltéru-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTASI I könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER- 
>1 AN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgv bérmentetlenill 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek tigy elembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.
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egy pírtra magyarázza azt, ami egy egyénnel t nézetein szerint. És furcsa volna, és mi értelme 
! szemben mondatott. Egyébként azt gondolom, ] volna akkor a küzdelemnek pártnézetek kö- 
\ hogy a képviselő ur maga is i-gen jól fogja J zött, ha egyik résznek szabadságában 

tudni, hogy én ott csak a saját egyéni néze- ! van, annak a miniszterelnöknek,
’ aki parlamentáris fogalmak szerint rendesen, 

egy pártnak élén kell, hogy álljon, meg az 
sem volna szabadságában, hogy elmondja, hogy

és Ugrón Gá- 
p áriról.

Érdekes mozzanatát képezte a képvi- j temet mondtam, nem beszéltem, mert lem 
selőház tegnapelőtti ülésének Ugrón Gábor ' beszélhettem a korona nevében. És ép azért 
interpellácziója, a mely alkalomból kitűnt, j 1n*m volt szükségem senkinek beleegyezését 
hogy miképen fogja fel Magyarország füg­
getlenségének eszméjét a párt egyik kiváló 
tagja és a magyar kormány elnöke 1 Tisza 
ugyanis azt mondta a főrendiházban, hogy 
a párt elvei »bonyodalmakra ve 
zetuéuek a nemzet és korona 
között», a mi által Tisza ismét bizony­
ságát adta annak, hogy parlamentáris ér­
zőkkel nem bir, mert sejteté, hogy ezen a 
k. róna és nemzet közötti bonyodalom ak­
kor sem maradna el, ha a nemzet több­
sége a függetlenségi párt elvei mellett 
nyilatkoznék. Ugrón Gábor épen ez iránt 
interpellálta Tiszát s nem csupán elérte 
azt, hogy Tiszát ellenmondásokba keverte 
látható ingerültségbe

felelősségre

í kikérni ahhoz, hogy nézetemet elmondjam. 
(Helyeslés jobbfelöl.) Kérem ezt a nyilatkoza­
tomat tudomásul venni. (Zajos helyeslés jobb­
felöl.)

Ugrón Gábor : a miniszterelnök válaszá­
nak első pontjában azt mondta, hogy ö ama 
nyilatkozatot a főrendiházban tette s azt itt 
fölhozni nem volna helyes. Szóló azt feleli 
hogy ö azért kérdezte, mert ott kéidést nem 
intézhettek hozzá, mintán ott a 48-as ellenzék 
igen kevés tag áltál van képviselve. (Felkiál­
tások jót bfelól : Hát Prónay !) A miniszter? 1- 
uök nem saját személyének, hanem állásának 
tulajdonítható, hogy szóló kérdést intézett 
hozzá. — Mert a miniszterelnök, mint hyen 
s nem mint Tisza Kálmán tagja a főrendiház­
nak, nyilatkozatát tehat nem lehet a magán- 

g i ember nyilatkozatának tekinteni, s ha a mi- 
. , I niszterelnök oda akar menekülni, hogy állítása
hozta, nem csupán I véleményének s nem hiva alos nyilatko­

zatnak vétes.-ék, akkor tegye meg az enunciá- 
iót itt a házban, s nem a főrendiházban, mert 

i erre itt találhat űrügyet, a főrendiházban nem.
I (Helyeslés a szélsőbalon.) Nem teheti 
föl azt sem, hogy Tisza Kálmán 
Prónay t akarta volna megtá­
madni s nem annak elveit, m e- 
lyekető igen jól ismer, miután 
ellenzéki pályáján ugyanazon 
elveket vallotta,melyeketszóló 
pártja is vall. (Derültség a baloldalon. 
Ellenmondás jobbfelől.) Szóló mind be 
szédmodort, mind a hangot a mi­
niszterelnök úrtól tanulta. Hosz- 

volna j szasan szól ezután a függetlenségi párt törek- 
RákÓ- I v6se'röl az udvarral szemben s tagadja

valamely nézetet miért nem tart jónak és mért 
tart veszélyesnek. (Zaj a szélső baloldalon.)

Engedelmet kérek, teljesen jogom van 
megmondani, nem is retiráiok, megmondtam a 
ház kebeleben sokszor, megfogom mondani, ha 
alkalmam lesz rá mindig, bár nem szeretem az 
alkalmat hajánál fogva ide vonszolva, beszélni. 
(Z-.jos helyeslés a jobboldalon.) És azt mondja 
a képvise.ö ur, hogy ebben a korona háta 
mögé hujást lát. Már vagy van igazam, vagy 
nincs. Hh nincs igazam, kompromittál im ma­
gamat a korona előtt, de nem hogy én a ko- 
ro ia háta mögé bújnám. Én mondtam, mint 
saját meggyőződ.semet, ismétlem, felelek érte, 
de a deiiunciációuak inszinucióját visszautasí­
tom és a korona bevonása ellen tiltakozom. 
(Ho.-szantartó zajos helyeslés és éljenzés a 
jobboldalon.)

kitüntette, hogy Tisza, a ki épen azért fe- j za 
lelős miniszter, hogy ne a királyt kellessék \ cl

möge sze-vonm, epen a ki
vet buvni kényes helyzetekben : de egy­
szersmind alkalmat vett magának annak 
kijelentésére, hogy a 48. és függ. párt a 
personál unió alapján áll, hogy a király­
hoz ragaszkodik s hogy az országot mo- 
narkhiának szeretné látni akkor is, ha 
Európa államaiban más államforma kerülne 
túlsúlyra. |

Szerintünk a viszonyok fordulhatnak!
oda is, a mikor a nemzet kénytelen
megemlékezni arról, hogy kik voltak r mintha ők nem
czy és Kossuth s hogy az az ut, a 
melyre ők vezették a nemzetet, (habár:
nem is voltak nagyon »lojálisak«) teljesen g 
jogos volt. Azt tartjuk továbbá, hogy a 
'külföld állami alakulásai rendesen sokkal 
erősebb nyomást gyakorolnak szerény álla­
munkra, mintsem hogy ellenükben
valami nagy ellenállást lejthetnék ki; 
ezért volna lehetetlen most p o. a 
köztársasági formához ragaszkodni.

A bevezetés és szerény megjegyzésünk 
után adjuk itt a parlamenti jelenet lefo-

v Inának monarkhisták

Ugrón Gábor: A miniszterelnök e hó 
lG-án a törv. hozás egyik bázábm, a vita he­
vében válaszolva Prónay Dezsőnek, a ^követ­
kező kifejezést használta : „Már most ö mél­
tósága, aki oly politikai elvek hive melyek a 
nemzet es korona közti konfliktus nélkül so 
hasem volnának kiegyenlíthetők'1 .... stb. 
Szóló azt tartja, ha e beszédet kortes okból 
mondják, nem veszi komolyan figyelembe, de 
ez esetben, midőn a szavak Tisza Kálmán által 
mondattak, pártja nevében magyarázatot kér. 
Azt hiszi, hogy annál könnyebben megadhatja 
erre a miniszterelnök a feleletet, mert itt saját 
véleményét nyilvánította s itt senkitől tanácsot 
kérnie nem kell. Int? rpellácziója így hangzik : 
E hó 16-án a miniszterelnök ur a főrendiház­
ba) Prónay Dezső b.-nak a közjogi ellenzék 
kitűnő fórfiának válaszolva, a következőket! 
mondotta : „Már most sat. Miután a közjogi 
ellenzék, a függetlenségi és 48 as párt hive az 
uralkodónak és családjának, hive a monarkhi- 
kus államformának ; s miután a miniszterelnök 
ur nyilatkozata felremagyarázatokra és félre­
értésekre adhat alkalmat, kérdem : A m i- 
niszterelnők fel volt e hatal­
mazva a korona által eme nyi­
latkozat megtételére? (Nagy de­
rültség jobbfelől.) vagy pedig hivatalos mű­
ködése alatt szerzett hivatalos adatok alapján 
tette-e eme nyilatkozatát, és ha igen vau-e 
abban a helyzetben, hogy a ház elé terjessze 
ez adatokat ?

Tisza Kálmán minisztereinök : T. ház ! 
(Halijuk !) Eeíeieiem igen egyszerű és rövid. 
Élső sorban megjegyzem, hogy az legalább is 
szokatlan, hogy a törvényhozás másik házában 
mondottakért annak megnevezésével itt inter­
pellál tassék valaki. Lehet interpellá'ni vagy 
lehet kérdést intézni ugyanabban a tárgyban a 
vita folyamán a nélkül is. De másodszor nem 
is tudom, a képviselő urat mi indította ez m- 
terpelláczió megtételére, midőn maga is úgy 
olvasta fel szavaimat, hogy én pártról nem 
beszéltem, hanem beszéltem arról, hogy Prónay 
Dezső br. minő tanoknak hive, tehát, ha ki­
fogás lehetett valakinek, csak neki lehetett, 
kivel szemben ezt mondottam. (Úgy van : Úgy 
yan, jobbfelől) És nem is helyes, hogy valaki

azok
még akkor is, ha európai államokban más 
kormányforma jutva érvényre, s mintha a fel 
séges uralkodoháznak nem leghívebbjei vol 
nának. A miniszterelnök azonban gianusitja a 
függetlenségi pártot, mert ez okul szolgálhat 
arra, miért adta föl közjogi elveit s mert dis 
kreditálni akarja a pártot. E nyilatkozata a 
miniszterelnöknek, dei unciáé.ója lehet a koro­
nának is és ha csak két ember hiszi is el a 
miniszterelnök s avait, már nagy kárt tett, 
mert egy összhangzatot zavart meg. Ezért a 
felelősséget teljesen a miniszterelnökre hárítja, 
mit az több Ízben a koronára akart hárítani. 
Szóló azt véli, hogy a miniszterelnök hibázott; 
válaszát tudomásul veszi, mert csak azt meg­
hátrálásnak veszi, a magánszemély mögé, ott, hol 
hivatalos kötelességéről van sző, de az eiőre 
bocsájtotto’.at megjegyezni kívánta. (É'éuk he­
lyeslés balfeől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Ugronnak 
kivált két állítását czáfolja. Az egyik az, hogy 
1875-ig ugyanazokat a tanokat hirdette, mint 
a szélsőbal vagy 48-as párt. Tessék — úgy­
mond — 1870 óta elolvasni az országgyűlési
naplókat : kit támadtak meg onnan (a szélső 
balra mutat) jobban: az akkor itt ülőket-e, 
vagy engem ott ? (Élénk tetszés jobbfelől.) 
Méltóztassanak hat, ha a naplókat szeretik 
nézni, ezeket is elolvasni (Felkiáltások ászéi 
baloldalon : Hát a bihari pontok ?) Még a bi­
hari pontok sc-m egyeznek meg a szélső ha! 
akkori programmjával (Zaj a szélső baloldalon.) 
A másik, azt mondja a képviselő ur, hogy az 
én szárnyaim alatt tanulta ezeket az elveket 
s azt a modort, a mit követ. Hogy az elveket 
mennyire tanulta meg szárnyaim alatt, mutatja 
az, hogy mikor még ott (a túloldallá mutat) 
ültünk ama szárnyak alól elmenekültünk.

Ugrón Gábor : Nem !
Tisza Kálmán miniszterelnök : A képvi 

selő ur rossz néven veszi, hogy én azt mon­
dottam, hogy ama tan ro.-zra, konfliktusra 
vezet. (Kőzbeszólások a szélsőbalcldalról : Ko­
rona és nemzet közt!) Korona és nemzet köz 
konfliktusra igenis. De ő most sem éri be né­
zéseim hántásával, hanem szándéklataimat tá­
madja meg, azokat gyanúsítja és mondja, hogy 
én denuiiciálui akarok le és felfelé. Már 
ház, én soha sem hallottam még a képviselői 
egyenjogúságot úgy értelmeztetni, hogy az 
egyiknek szabad legyen nemcsak nézeteket 
megtámadni, de gyanúsítani is, és a másiknak 
pedig ne legyen szabad a nézetekre sem el 
mondani véleményét. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon.) Nem tudom hol van ez megírva és 
mit véthetek az által akár a nemzetnek, akár 
ha tetszett szóba hozni, a koronának, ha azt 
mondom, hogy bizonyos tanokat helytelenítek 
mert azok az én nézetem szerint oda fognak 
vezetni.

Lits Gyula : A miniszterelnök nézete sz.e 
rint! (Halljuk! jobbfelől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : Igen, az én

= Országgyűlés. A képviselőház febr. 
21 én lartott ülésén a főrendiházi törvényja­
vaslatra vonatkozó általános vitát befejeztek. 
Ábrányi Kornél fényes dialektikával fejtegette, 
hogy a törvényjavaslat nem felel meg az 1848-iki 
intézmények szellemének. Az 1848-iki törvények 
számos garai-cziái közül — úgymond — a 
melyek fönmaradtak, a közszabadsag biztosítása, 
némelyek már csak üres keretek gyanánt álla­
nak fenn. a szabad gyülekezési jog régen rend- 
zabályozva van, az esküdtszék! intézmény ellen 

napról napra nő kormánykörökben az ellenszenv 
és foly az izgatás, a sajtószabadság évek óta 
fenyegettetik. í’olyvást ismétlődik a farkas és 
bárányról szóló mese. És ha a t. kormány mu­
lasztásai bajokat szülnek, ha a kormány poli­
tikája mélyebb resensust kelt, ezekert a kor­
mány és sajtója rendesen a társadalmat teszi 
felelőssé es vedelem czime alatt újabb rest 
üt a közszabadságon. Oda juttottuuk, hogy a 
48-iki intézmények egyes részeit ma már meg- 
védelmezni sokkal nehezebb, mint volt 48-ban 
megalkotni azoknak összegét. A törvényjavas­
lat beterjesztése nem időszerű, s a javaslat el­
fogadása esetén sokkal többet veszítenének, 
mint a mennyit nyerhetnénk. Érdekesen beszélt 
a Tisza Kálmán politikájáról, s a baloldal élénk 
helyeslései közt mutatta ki e politika követ­
kéz ellenséget. Ezután következtek a zárbeszédek 
Elsőnek Láng Lajos előadó mondta el öt 
negyedóráig tartó zárbeszédét, foglalkozva az 
ellenzék részéről a javaslat ellen felhozott ér­
vékkel. polemizált Irányival, Apponyivai és 
Szilágyival s az ellenzéki határozati javasla­
tokkal szemben védelmezte a törvényjavaslatot. 
Ezután Irányi Dániel adta elő zárbnszédét, 
mely minden tekintetben kitünően sikerült szó­
noki mü Nagy hatással, a baloldal folyton meg­
újuló zajos helyeslései közt reflektált Audrássy 
Manó gr. minapi felszólalására s nagy sikerrel 
polemizált az előadóval, a miniszterelnökkel, 
de fókép Jókaival,majd Hegedűs Sándorral. A 
szélsőbaloldal zajos éljenzéssel fogadta Irányi 
szép beszédét. A kérvények letárgyalása után 
következett Ugrón Gábor interpellácziója a 
miniszterelnökhöz, ennek a főrendiházban a 
függetlenségi és negyvennyolezas párt politikai 
elveiről tett nyilatkozata tárgyában. (L. fenebb.) 
A ház tudomásul vette a miniszterelnök vála­
szát, melyet egyébiránt Ugrón is tudomásul 
vett, de azzal a megjegyzéssel, hogy azt m e g- 
hátrálásnak veszi. Hétfői tárgy : Szilá­
gyi Dezső és Únody Géza tartják meg zárbe­
szédei.

tói le egész Bárig és Schmechiingig! pedig 
hangosan igazolja más helyen maga az emlék­
irat is, a midőn azt mondja, hogy a király 
„csak is próbakőnek tekintette a kiegyezés 
első tiz esztendei korszakát és hogy maga 
a király is oda nyilatkozott, 
miszerint a tiz évi tapasztalat 
fogja megadni a kulcsot egy 
magyar önálló bank mimódoui 
megalkotásához! Mert az ország 
pénzügyi helyzete mindaddig nem indulhat ja­
vulásnak, mig az ipar fejlődésre nézve élet 
kérdéssé vált önálló magyar bank megteremtve 
nincsen, mert mindaddig a mig hitelviszonyok 
mérve és alakulása egy ország határán kívül 
eső s az ország érdekeivel magát azono­
sítani nem képes pénz intéze­
tektől függ — mindaddig híjába 
várjuk a magyar ipar és keres­
kedelem emelkedését.“

Hát ez elég világos, é; igy — gyöngé­
den szólva — nem áll egészben az sem, a 
mit Tisza Kálmán 1878-ban mondott, hogy az 
önálló magyar bank felállítását legfelsőbb he­
lyen akadályozták volna! Hogy azt Bécshe 
nem jó szemmel nézték, annyi való lehet. De 
hát mindent oda adjunk már Bécsnek a mit 
ott sajnálnak Magyarországtól? Hiszen Magyar- 
ország nélkül Bécs már régen, még e század 
elején proviuezialis váro-sá süiyedett volna, a 
Római császári czimmei együtt — melynek ma 
már csak a fekete sárga színe van még meg 
a két birodalomban élő nemzet boszantására.

Ezek szerint csak is magán, Tisza Kál­
mánon múlt az, hogy 1878-ba az önálló magyar 
bank létre nem jöhete s ebből kifolyólag az ő 
vétkes mulasztása oka auuak is, hogy az or­
szág pénzügyei nem javulhattak és hogy annak 
ipara és kereskedelme sem emelkedhetett fel 
az idők á;tal megkövetelt színvonalra ! És 
uram fia! 0 képes magát jó hazafinak tartani 
és egyúttal oly kormányra termet " férfiúnak 
képzelni, ki után más már nem is jöhet csak 
is a vízözön. Bizony nevetséges eltiizakodása 
ez tőle, és gondolkozni nem szerető, vagy meg 
inkább nem merő pártjától!

Hogy menyire tulment már Tisza az en­
gedékenység határain, azt fényesen igazolja 
gr. Apponyi Albertnek a főrendiház reformja­
vaslat tárgyalásánál elmondott beszéde, mert 
Apponyit, ha bár tradiczió az ó conservativek 
soraiba utalják most, hogy hazájának ö-i jogait 
rovataién látja, e felett való kétségbeesése 
megtéríti és más tradicziókhoz utalja.

Nem úgy Tisza Kálmán, a ki előtt csak 
a hatalom eszméje lebeg, habár hazájának fel­
áldozásával is.

Bizony már egyszer észre is térhetnének 
azon képviselők, kik vakon követik Tiszát, 
mert a uumarikus többség nagyon Könnyű szo­
kott lenui, mikor n mérleg másik felére he­
lyezik az eszme és az elv súlya ! IlalljáK 
meg végre valahára, a mit a 67-es kiegyezés 
egyik létrehozója, tevékeny munkása Lónyay 
Menyhért mintegy siri honából hangoztat! 
Mert hiszen ő is a lét, vagy nem lét 
kérdésének ösmerte el az ön 
álló magyar jegybank — éskü- 
1 ö II vámterület megteremtését! 
Pedig Lónyay is kormánypárti ember volt — 
igaz hogy a mellett még hazafi is!

Visszapillantás.
(K.) Néhai gróf Lónyay Menyhértnek 

nem rég e lapban is napvilágot látott levele 
nek alkalmából azon kérdés merül fel, bogy 
hát a kormányra lépett Tisza Kálmán politi­
kai pályájára vonatkozó jóslatainak, most t i z 
év múlva hát melyik része teljesült ? Bal­
sejtelmeinek melyikét találta bekövetkezettnek 
Lónyay-Cassandra, a legfelsőbb helyre irt, bár 
oda el nem jutott emlék iratában? Nem téve­
dünk ha azt mondjuk, hogy egy sem az 
abban jelzettek közül, mert Tisza K. túltette 
magát az osztrák állam minden eddigi vezérfer- 
fián ! Csak is Jókai Mór az, ki még Tiszát is 
meghaladja az ő egy t á g a b b-h a z a iránt 
való lángolásában ! Hogy pedig ezen állításun­
kéit be is igazoljuk, vissza kell térnünk az 
emlékiratra. Ezt olvassák ugyanis.

„Váljon mi indíthatta Tisza urat arra, 
hogy eddigi ellenzéki állását elhagyva, a köz­
jogi alapra lépjen ? Talán hogy pártvezér! el­
veinek megnyerje az uralkodót? Vagy pedig 
őszintén ráállott a 67-ki kiegyezési alapra?“ 
A boldogult államférfi tehát nem találta fején 
a szeget, mert Tisza Kálmán osztrákabh vala­
mennyi eddigi osztrák államférfiunál, Tuguth-

A korrupezió.
Debreczen, felír. 23.

(r. e) A szombati esküdtszéki tárgyalás­
ról hozott igen bő tudósításunk végén jeleztük 
hogy az esküdtszék verdiktje a sajtó he­
lyes irányának s az az által kö­
vetendő i r-m odor szempontjá- 
b ó 1 tökéletesen kielégítő és e tekintetben 
egészen igazságos eredményt képezett. Mert 
az esküdtek előtt csakugyan azon szempont 

.lebeghetett, hogy a sajtó nem való arra, hogy 
izgatott lelkületű egyének, még azon esetben 
is, ha ’gazságokat érzik, ellenfeleiket legazem- 
berezzek és leszamarazzák, a helyett hogy tár­
gyilagos fejtegetéssel, komoly érvekkel adnák 
elő ügyüket, ha már egyszer a nyilvánosság 
terére lépnek. Hatottak az esküdtszékre a 
vád képviseletében alkalmazott fényes érvelés 
és erős logika által támogatott bírálat. Mel­
lesleg mondva, a vád beszédről oly laza kivo­
natot, a minő a helyi lapokban jelent meg, 
hozni nem kívántunk s az előlegesen nem té­
tetvén papirosra, utólag sem közölhetjük.

De — megvalljuk — hogy közlésétől 
(más okból) örömest állunk el. Ezen ok pe­
dig nem egyéb, mint hogy vádlott, kit nyílttéri 
közleményének hangja és kifejezései következ­
tében nem várhatott egyebet, mint megtorlást, 
más tekintetben most már inkább 
részvétet érdemel, mint lesújtó kritikát. Hiszen



debreczen.

Szopó János aijárásbiró egyet bebizonyított, 
azt tudniillik, hogy a mai világban hozzá ha­
sonló naiv egyének, a kik azt hiszik, hogy 
egymagákban is úszhatnak az ár ellen s hogy 
az inpraktikus, (le szeplőtlen, hogy úgy mond
juk vigyázatlan becsületesség
meuthetlenül elbukik, a midőn — saját kifeje­
zésével érve — „oly egyének ellen lép a 
küzdtérre, a kiknek összeköttetéseik vannak/ 
és a kik — tegyük hozzá löszünkről — eszé- 
1 y e s e n járnak el működésükben

Nem akarunk a h -böszörményi csendélet 
azon részleteivel foglalkozni, amelyek szomba­
ton tárultak fel előttünk, úgy a vádló, mint a 
vádlóit részéről. Lehet és lesz erre való al­
kalom máskor. Most csupán a Szopó János 
bátran tragikusnak nevezhető sorsának egy vo­
nására utalunk.

Szopó János albiró v-dt. Sohasem vétett * sóhajtjei: 
egyebet, minthogy vaiődi vagy képz-dt, ezúttal ■ 
nem kutatjuk milyen visszaélések ellen kit- —lt. \
Egy maga, mint dón Quijote, még csak Saucho j 
Pauzája sem volt. Sok esetben okmányoké..I, ; 
tényleges esetekkel bizonyítgatta vádjait és e 
mellett, a mint szombaton a v á d részét ől is : 
megerösittetett „a legjobb irák egyi­
ke, kitűnő képzettségű és ernye :

Margit dicsérete, vagy legalább a hazafiul ér- A k^társ^s5f* Zforrofe?8tPid™ztek' előJ
„xo ann.aov konoío innrtrlyik h * a vallásos unn- den államában sz6*iemi g . .zés egy-egy hangja lopódzik be a vallásos gon 
dolatok közé, mint p. o. Sz. Máriáról szóló 
énekben:

Angyaloknak nagyságos asszonya . . .
Halottaknak megszabaditója,
Törököknek megnyomoriwja, . . .
Magyaroknak megoltalma.ója !

Jellemző, hogy az első históriás ének Pannó­
nia megvételéről szól: „Emlékezzünk régiekről, 
az Scythából kijöttekről . .

A mohácsi vész után bekövetkezett za­
varok, a nemzet sanyarú sorsa, a politikai es 
egyházi kettészakadás ismét komor, busongó, 
kesergő hangulatot adtak költészetünknek, mely­
ben gyakran találkozunk a buzgó hitből szár-1 
mazó kárhoztatással. Protestáns és katholikus ?

nálunk pedig még a lelkes Csokonai is meg- 
botránkozik a forradalom rémtettein. De ez 
igen természetes, mi soha sem voltunk cosmo- 
politák, világpolgárok; háromszáz éves törté­
netünk folytonos önvédelmi barcz, az ország 
födjenek és alkotmányának védelmezése. Ná­
lunk az egyenlőség és testvériség eszméinek 
is erős nemzeti szineszezete van, nem is tud­
tuk eiebb megkedvelni őket, m'g régi jogain­
kat vissza nem szereztük. A politikai téren 
eiébb indult meg es jó darabig erősebb volt az 
alkotmány visszaszerzésére és biztosítására 
irányzott mozgalom, min- a korszerű reformok 
létesítésére irányzott törekvés.

A költészet terén is hasonló irányt látunk.
nemzetünkszerzők egyformán hirdetik, hogy Isten a nem-1 A költők elnyomott és elmaradt

zetet bűneiért sujtolja; természetesen az okút 5 tespedését látva, a múltban keresnek v.gasz 
mindegyik a má-ik feiekezetben vagy pártban í talást, tárgyukat a régi dicsőség vitézi iény- 
kere«i Tinódi Sebestyén, a magyar vitézségnek \ korából kezdik meríteni és az mvasó 

ü krónikása, fájdalmas szívvel f mohó gyönyörrel elvezi eladásukat;érdemes és hú

Támaszta az Isten a kér. népre 
Fogán fejedelmet nagy veszedelmére, 
Jelesben mindennél ez magyar nemzetre, 
Parancsolat szegesért büntetésére.
Ezen vallásos és hazafias aggodalom ter­

méke a XVlI-ik században Zrínyi Miklósnak, 
•• szigeti hős másod unokájának nagyszerű 
eposza, melynek alapeszméje, hogy az elfaju.t 
nemzetet csak Zrínyi önfeláldozása menti meg 
a méltó büntetéstől a végelpusztulástól.

12. Smith és Meyner papírgyára, Fiume.
13. Zahn György üveggyáros, Nógrádban.
14. Fischer Móricz porczellángyára,

Herenden.
Nagy aranypénzről bizonyítványt: 
lő. Valero Antal selyemgyáros Pest.
16. Perget testvérek, üveggyárnokok 

Pesten.
17. A pesti stearingyár.
18. Herczeg Szász-Coburg-Gotha Férd. 

pohorellai vasgyára.
19. Hoffmann és fia selyemgyára, Eszék.
20. Báró Vay Miklós sa itromgyára, Deb­

reczen.
21. Munkácsi timsógyár.

Km arany érdempénzt "nyertek :
1. Knutzen Henrik gépész, Pesten.
2. Vidats István gazd. gépész, Pesten.
3. Kimer József fegyvermüves, Pesten.
4. Schwab Vilmos, a Tellurium készítője, 

Pesten.
5. Gróf Z_y Károly posztógyára,

és az olvasó közönség
____ _ ___ jól esik
a bus magyarnak bele álmodni magát Attila és , Ugróczon.
a honfoglaló magyarok helyzetébe, képzeletben j 6. Zsigmond Károly szőnyeggyára, Budán
_í • _ ,4.---: l.-rvv* rnn-áo V Q I Q 71 fi í Q í * ?

Zay-

végig tekinteni a lovagi kor regés kalandjai*, | 7. HondI és Lobmayer üveggyárnokok,
mintegy ellentétül a rendőr; állam kolátozott * Zwechewóu.
folyamához képest.

(Folyt. köv.)
8. Pecz Vilmos vegyszergyárnok, Pesten.
9. A nagyszebeni stearin- és vegyszergyár!
10. Szóiusz Károly dárdauy koha és réz­

hámora, Rosenbergán.
11. Kölle J. és Jung K. mézgamügyáruk 

Pesten.

detlen szorgalmú hivatalnoki 
volt.“ i önérzete. A vallásos és politikai szabadság-]

Es _ felfiiggeszíetett, még pedig — a ■ harezokbau kifáradva! mély dermedtség lepi 
mint ö állította — kihallgatás nélkül. Két I meg a nemzet közép osztályát. A felsőbb oszt.

■ érzi elmaradásunkat

Negyven év előtt.
Gelíéri Mórnak mar méltatott jeles szak- j 

munkája után közöljük az 1842 1843 és 1846
, ban tartott pesti iparmükiátlitások alkalmával; föltaláló^ Pesten °ZeS’ 8 tüze^ene8 felezés 

A XVIII-ik században hanyatlik anemzet I aranygrmet nyert kiállítók névsorát: \ 13' jhicbl Károly zongorász Pesten
1. Klesli,.« tettek, ,e6,t„,i taän, 1 K‘r0'r P,-

festék gyár Pozsony 1 15. Ifj. Szabó József asztalos. Budán.
2. Munkács, uradalom vasgyára. 16 Ifi. Rupprecht János, czukorflnomitö-
3. Hoffmann és fiai, selyemgyárosok. ? gyámok. Sopronban

teretett függővé. Es mivel elítéltetett, elveszti tolni, enged az idegen műveltség csábi'ó ere- 5 Báró yay Mikiós salitromgyára, Deb- \ Gölnievhánvo * V sodronygyára, 
állását végképen, bíró többé nem leheL I jéuek és a bécsi udvarral együtt a franc ns. reczeu. f

csak- műveltség rabjává lesz. A tudósok is igyekeznek $ ^43 ! 18. Liesbisch Lőriucz és fia, arany- s
meiv j haladni a világgal, de ők meg rabjává lesznek j L A selmeczi kamaragrófi hivatal. 1 czú8t sodronygyárnok; Pozsonyban.

0 a latin nyelv kizárólagos uralmának. A kolté-? o Perser testvérek hrinvovai és szalánczi 3 19" A kaS8ai bőr yár.
ucé mérlege nem a méitányo-.-ág és a mely \ szet sj»iik, a költők csak maguknak vagy igen ; ttve.,g. *ára g - -1 »

szűk körnek énekelnek. Csak a nép marad huj nl3 u ä cow wlHUtiVIÍl.
köze la nemzeti érzelmekhez. A természetes őszinte pegt_ ‘ ÍLal'ív u" BcrclUL',“''‘ eí“1“’ | 21. Lorencz Alajos, nyers selyemgyárnok,

sajtóügynek az ö fegyelmi ügyéhez? Mi- j érzés a népdalokba menekül a hazafi bánat aj 4> Hoffmann és fia selyemgyártulajdono- Féhértemplom.

hónap óta él ily se k i-s e b 
mert ügye a szombati tárgyalás

e állapotban, j 
kimenetelétől I

a művelődésben és tár j 
sas életmódban, de megfeledkezve arról, hogy] 
a hiányokat nemzeti alapon kellene heiyrepó-

Ha ez igy áll, akkor Szopó János 
ugyan áldozat, áldozata a korrupeziónak,

a szerint Ítél a gyöngébb felett, a mint azt az 1
20. Bruder Rudolf 

£ zsouyban.

22. Radulovits testvérek, nyers selyem- 
"templom.

Herczog Éva, nyers selyemgyárnok,

uralmának. A kölíé
t . I n yri iíim.vki rn iii iiiviivmi f*.s xz.m imiii-.zi •; ________ •>

selyemgyárnok, Po
... „ 3. HaDro J. A. pesti selemszövet-gyára, í

erősebb érdekei megkövetelik. Mert mi köze « a nemzeti érzelmekhez. A természetes őszinte pes^
egy sajtóügynek az ö fegyelmi ügyéhez? Mi- { érzés a népdalokba menekül a hazrfi bánat aj 4> Hoffmann
csoda összefüggés van-e két kmon eljárást# 5 sok, r est. „i-énvlő s más más elbírálás alá eső ügynek Az elmaradás érzete s ebből kifolyólag a j 5. Stearingyártó részvénytársaság Pest-: g}™ “X Feh«rtemp|on..
°é }. , má3má- elblráIás aIá e-° ek haladás utáni vágy hozta létre, a század má- 6. Herczeg Szász-Coburg Gotha pohorel-%r 23- Herczo§ Eva, nyers 

egymáshoz t | sodik felében a magyar testőrség kebelében a jjai vashámora. j Versecz.
Szomorú képe ez társadalmunknak s szó- j franczia költészetet utánzó iskolát, és néhány | 7. Csepiiii ezukorgyár. f H-Bretzenheim Ferdinánd porczellán

moru világot vet ezen eset is azon rendszerre,' buzgó kathoiikus egyházi férfi körében a latin 1 Bizonvitváuy arany érdempénzről • gyára, Telkibánya.
vezetésében i költők utánzását, bár ez utóbbit ä magyar nyc.v-1 Kiesling testvérek ásvány-fe tékgyára, 1 . Hogl és Köuig stearingyára, Te

I nek II. József császár alatti elnyomása csak-; Pozsony. I
____  . ; hamar hazafias irányban terelte; hozzá járult j Munkácsi vasöntvény-és timsógyár,

a még a népies iskola működése. És ezzel meg- ] 1846 ' ‘
volt a mag, mely a magyar költészetnek egy jj 

virágzását létre hozta. A i

mely igazságszolgáltatásunk 
11 viivánul.

Költészetünk hazafias irányáról.")
(A debr. fe 1 01 v. kör múlt csütörtöki estélyén fel-, lliahh f,jixaas(it 4, 

olvasta Beczner Frigyes reáltanoda! tanár.) j ufa‘"v J e
............ Ismeretes dolog, hogy a mohácsié , „ ,

vészig költészetünk csak kevés, leginkább tö- ] Ikozást szült, a latin classikusok utánzása a 2.
rétiekben vagy emiitesbeu fennmaradt népies f yersformát, a költői nyelvet fejlesztő, a népiesDernö.

Nagy aranyérem

- francziák utánzása eszmebőséget és szabad gon- ■ báiiván.
1. A k. kincstár rézhámora Besztercze-1 gJűrnokok, Pozsonyban. 

Gr. Andrássy Gyö'gy vasöntvénygyára.

25. 
mesvár.

26. Gépp.apirgyár, Hermanecz.
27. Pecsétviasz- és czinóbergyár, Pozsony. 

Schönhauer, porczeiián-28. Fischer és

tárgyat tud felmutatni; iatiu és magyar nyelvű I ir^_ny a hazai tárgyakra forditá a figyelmet,; 
költői emlékeink általában vallásos irányúak, j ^ legközelebbi kornak még az ingadozás, irány-1 

De már ezekből is kimutatható, hogy a > változtatás korának kellett lenni, de a nemzet j 
tisztes egyházi férfiak nem tudtak a hazafias { szeffeme már ébredezni kezdett, el nem a!ud-j

(á
3.
4.
5.

Ki nyert Debreczenben ?
Kincsem1’ sorsjegyek húzása f. h. 19-én és 20-án.) 

A József-hengem alom gépgyára Pesten. ? A Kincsem sorsjegyek húzása tegnapelőtt 
Nusz Antal erősz (gépész), Pesten. i este 6 órakor kezdődött meg a Hungária szál-
Czukorfinomitógyár, Pesten. j lcda első emeleti dísztermében, mely egészen

6. Kölber testvérek, Pesten. j megtelt érdeklődő közönséggel. Az emelvényen
7. Miesbach Alajos, Pesten. j voltak felállítva a szerencsekerekek, melyekből

$ 8- Felsőmagyarországi Bányapolgárság, árvafiucskák szedték ki a számokat! A sorshu-
!0s Doaott. I Iglón. I zás a politikai hatóság és Steinbach kir. köz-

A franczia foradalom és a császárság« 9. Hoffmann és Maderspach vasőntő- és; jegyző jelenlétében történt. Először kihúzatott 
V A nagyérdekü felolvasásnak, lapunk korlátalt; harczai a nvly nyomasztók voltak nemzetünkre i ser étgyára, Ruszkabányán. : az első szerencsekerékbél 90 sorozatszám és

teréhez képest, csupán legérdekesebb részleteit mutat- ] anyagi tekintetben, ép oly hatástalanok voltak \ 10. Posztógyár, Gács. ] az ezekben foglalt 9000 db, sorsjegy minde-
a szabad eszmék elterjesztését illetőleg. | 11. Petz Ferencz selyemgyára, Pancsova. gyike nyer 5 irtot. Kihúzattak "a következő

irány hatasa alól kimenekülni. Ha nem for- 
d.tauak, hanem eredetitakaruak adui, ön- 
kenytelenül vagy hazai tárgyat választanak, 
— miat Szent István, szent László, szent

hatott és az újításra való törekvés úgy apoliriaa, i 
mint a költészel terén lassan, észrevétlenül |

juk be. ízerk.

I

A »DEERECZEA« TÁRCZAJÁ. : pacsirta — ha elzengette dalát a magadban,

á költő' felesége,
Szász Károly beszéde Arany Jánosné fölött:

„Ha a nap lemegy — bár felhők közt, 
megtört sugarakkal hanyatlik alá, s fénye és 
melege kisebb már, mint (felelőjén vala.' — a 
táj egyszerre elborul, egy darabig küzd még 
az alkony kétes homályával, aztán egyre söté- 
tebb lesz, fátyola alatt felcsillan az első bá­
gyadt csillag, utána másik — s aztán átveszi 
az éj „csendes birodalmát.“ De a szegény vi­
rág, mely egyedül a nap sugaraitól nyerte szí­
nét, illatát, nem várja meg az éj teljes bebo- 
rultát, napja letüntével azonnal bezárja 
kelyhét, kebelébe zárva utolsó harmatkönyét 
is vele: a napra forgó, mely a költő szava 
szerint:

„Istenével szemben
Egy arezot mutat, mikor kél s lemegy,“ 

lecsüggeszti fejét s előbb nyílt arcza redókbe 
borul s lassan hervadoz az egész éj alatt.

Két éve múlt, egy ködös őszi napon, 
hogy a nemzeti dicsőség nagy énekese, a nem­
zet nagy dicsősége maga is, hosszú szenvedés, 
hosszú haldoklás után, mint a nap megtört su­
garakkal, elhunyt; mély gyász borult utá i& a 
hazára s fájdalmunk éjjelén csak nehezen bír­
tak áttörni a csillagok, melyekben nevében be­
tűi őrök ragyogásban vannak felírva nemzeti 
egünkre. Két éve múlt, egy ködös őszi napon, 
hogy Arany János meghalt, s Arany Jánosné, 
mint a virág, mely egyedül napjától nyerte 
színét, illatát, bezárta keblébe utolsó kö lyeit 
s lassan és folyvást hervadóit. Napját nem él­
hette ml soká, mert egyedül csak általa, csak 
benne élt. Nemcsak fényt és meleget kapott 
tőle, létének alapja, mozgásának vonzási kö­
zéppontja volt az; eltávoztával utána kellett 
mennie.

Talán soha sem volt egy pár ember, ki­
ben a férj és nő egyesülésének eszménye oly 
tökéletesen megvalósult volna, mint bennük, a 
költő a múlt dicsőségén merengett, vagy a 
képzelet végetlen világában járt, de mint a

őnáldozat fensége abban áll, hogy az áldozó többé, csak egy hosszú sóvárgás utána. Fia,
I fészkébe újra visszaszáll — ő is, a múlt fény- I nem bir öntudatával áldozatának s nem érzi menye, unokája a szeretet gond jaival, a tiszte-
I mezőiről s a képzelet tiszta étherébő) mi niig * annak nagyságát. Aranycé valója annyira fel- telet gyöngédségével vették körül,’ eny hitni

visszatért az egyetlen kebelre, mely őt iga-án j olvadt férjedben, hogy önmagáról alig volt tu testi szenvedéseit, mert lelki sóvárgását úgy
1 data. Mint boldog nő, fi italon, meghallgatta a , sem orvosolhatták; ő csak fájdalmasan nézett

családi tűzhöz, a házi mécshez intézett csőn- , rájok, tudva, hogy nemsokára itt hagyja őket,
des dalokat; nevelte gyermekeit s tanította:............
őket dolgozni és imádkozni, mig a költő hal­
kan zengette hozzá: (intettek neki: Jövel!

Kis kacsóid’ összetéve szépen. I Követte őket — s mi nem zueolődha-
Imádkozzál, édes gyermekem. ; tunk, hogy oly hamar követte, bár szerettük

b a szalontai jegyzői lakban s á körösi ( öt:

megérthette, mely szive minden dobbanásával 
együtt érzett, mely egyedül benne élt. S ha 
volt valaha férj, ki a nőtői a teljes odaadást 
és a teljes önfeláldozást megérdemelte, de 
meg is nyerte azt. Ifjú korának társa, k; a 
még hirnévtelen s is ismeretlen nagyszalontai 
jegyzőnek adta kezét, már akkor teljes szivét 
adta oda neki; s attól az órától kezdve kizá­
rólag neki és benne annak az egy gondolat­
nak szentelte életét, hogy férjét a gyöngéd 
szeretet minden gondjaival vegye körül, meg­
óvja őt az élet gondjától s aprólékos bajaitól, 
magára vegye mindazt, a mi szellemét nyűgöz­
hette volna, s a szegénységgel határos, nem 
egyszer nélkülözéseket is látó korlátolt anyagi 
viszonyuk között is, jólétet teremtsen a kevés­
sel ugyan megelégedőnek, de a kit tulérzé- 
keny voltában minden hiány bánthatott s min­
den csekélység vérig sebezhetett. Ó, ő nem 
sebezte meg férje gyöngéd szivét soha, még 
annyira sem, hogy lantjának érzékeny húrja 
megrezdüíjön tőle s a szerelem édes gyötrel­
meit, kételyeit s fölinduiásait megérezhesse. 
De ha lantját ezzel egy húrtól megfosztotta, 
annál teljesebbé tette a többiek zengését; mert 
a ki Arany János leikének végtelen finomsá­
gát s érzékenységét ismerte, — az jól tudja, 
hogy ha e hű társ meg nem óvta ,o!na őt az 
élet gondjaitól, ha el nem vette volna mindazt, 
ami aggaszthatta, bánthatta vagy nyűgözhette 
szellemet: sem Toldit, sem Etelét, s m többi 
remek alkotásait nem láttuk volna kidomborodni 
művészi vésője alól s hangjának teljességét 
sohasem hallottuk volna zengeni. így a köl’ő 
neki köszönhette nyugalmát, hogy — előbb az 
anyagi viszonyok, később a sors súlyos csa­
pása s végül egy lassan fejlődő és emé? tő 
betegség gyötrelmei közt is dolgozhatott öiök- 
életü müvein — s mi neki köszönhettük nagy­
részt a költő dicsőségét s a gyönyört, melyet 
alkotásaiból meríthettünk.

Tudta-e ő ezt ; érezte e oői nagyságát a 
dicső férj mellett? Ki tudná megmondani? Az

de lelki szemeivel, átszellemülten nezett abba 
a sötétségbe, a bol az ő csillagai ragyogtak, s

vagy éppen azért, mert szerettük, s íu-
kisded h izbau rend, tisztaság, csin uralkodott" kább kellr kívánnunk, hogv ott boldog legyen 
s a családja fentartásáert dolgozó költőt a női} mint hogy itt szenvedjen. Sőt inkább hálát 
gondosság által teremtett jóiét vette körül.; adunk Istennek, hogy miután átment közöt- 
Majd a dicsőség magaslatára emelkedő, de > tünk s példát mutatott nekünk a női erények 
aközben a legfájdalmasabb csapástól lesújtott: mindenikére: a szeretetre; a gyöngédségre a 
s betegség által is gyötört költőt, itt e palo-] türelemre, gondosságra, a munkásságra a hu­
tában, — melynek fénye után nem vágyódott i ségre - és a legnagyobbra valamennyi közt: 
s rajongó képzelete folyvást a fecskelészket: az odaadó teljes önfeláldozásra — s miután 
rakosgatta, ott keleten — e palotában és ott f képét gyermekei s unokája szivében örökre lé- 
a tölgyek alatt a leghubb szeretet gondja! ésfnyesen hagyta — végre elve te jutalmát, a 
ápolásai dédelgettek. Betegek voltak mind a | miért egész életében küzdött, a miértéit: 
ketten halálos betegek — s mind kettejüket hogy egészen és örökre egyesülhessen azzal, a 
egy félelem árnyéka környékezte, L- ................. ha a beteg 
ember túl találná élni a beteg asszonyt, ki 
ápolja majd ? S Aranyné, nem az élet szere- 
tétéből, nem a földhöz való ragaszkodásból, 
hanem csak a férje miatti aggódásból kérte az 
Istent, ne szólítsa el őt addig, mig kötelessé­
gét az utolsóig nem teljesíthette — hiszen, 
hogy azt, a kiben élete öszpontosult, soká túl­
élni úgy sem fogja — azt tudta jól. S az Is­
ten megadta neki e kérését, hűsége jutalmául. 
Még ö fogiiatta le a drága szemeket, melyek­
ben egy világ ténye aludt ki — még ő kísér­
hette ki a koszorúkkal elhalmozott koporsót s 
megnézhette a szűk hajlékot, mely nem sokára 
mindkettőjök lakása lesz. Oh bár csak szivök 
drága kincse, szerelmük és bánatuk közös 
tárgya: Juliskájok is itt porladozhatnék velők !

De miuek! Ők együtt örvendeznek már; 
nem a sírban van a viszontlátás, hanem az ég­
ben. S ő nem is a sirba, mely csak pihenést 
adhat, amit ő szergosságácan soha sem kere 
sett, hanem az égbe
azontúl, hogy férjét elvesztette, nem v0lf élet

kit itt szeretett, a kit ott is — örökre szeret! 
Oh, az igazi szeretetnek milyen nagy az ál­
dása! Oh mint kárpófoI azokért a sebekért, 
melyeket mi ga üt, azokért a íregpróbáltatá- 
sokőr*, a melyeket magával hoz, szókén az 
áldozatokért, a melyeket követel! Áldás az 
együttlét — mit mondok? — az egygyé letel, 
abban a hazában, a melyről Írva van, hogy ott 
nem esznek, sem isznak, sem feleséget nem 
vesznek és házasságra nem adatnak (Máté 
XXII. 30.) — a hol a testnek nincsenek többé 
szükségei, sem vágyai, de annál teljesebb a 
lelkek elet®.

ők már ott vannak mind a hárman; s 
Aranyné nem él többé, mint özvegy, talpig 
gyászban ; fehérbe öltözött, a lelkek ama tiszta 
fehér ruhájába, a melyet a főid pora nem érint, 
melyre sem a bűn egy foltét, sem a bánat 
egy kőnyet nem ejt többé

Kövessük őt oda tekintetünkkel — s ne
. engedjük bezárulni utána az eget, mig a mi 

vágyott öveihez. Eiete | áldásaink és imáink oda nem érnek vele Isten 
ssstette. nem volt álét r trónjához.“

I-

sorozatszámok : 3790 3983 1
4228 2955 95 497 3678 2047 
1506 4108 1618 2969 3993 
4996 4702 3721 3161 1515 
1922 824 4229 2736 4376 
109 3637 2740 2058 2687 4 lj 
1827 1156 3927 3320 4442’
3113 1607 2393 17»3 410
4945 2974 3Ö59 3440 130*1
4459 2295 911 1)94 915 989 | 
4858 4217 3062 490 4963 166! 
Ezután az 5 fruiai magasabb 
zattak ki : 500 irtot nyert: 1 
irtot nyert: 3905 s. 58 sz. 
tek : 2973 sorozat, 11 számi
202 8. 84 sz.. 577 s. 91 sz. 
20 Irtot nyertek : 4707 s. _ 
sz., 3537 s. 22 szám. 27841 
írót nyertek: 3586 s. 92 
3034 s. 13 sz., 850 s. 96 - 
3332 s 69 sz , 3591 s. 7b s/|
3297 s. 17 sz, 2116 s. 93 s^
3361 s. 92 sz., 4692 s. 44 sz
3974 s. 85 sz., 4307 s. 85 szí
2922 8. 17 sz., 910 s. 35 s^ 
3130 s. 17 sz., 82 ?. 81 
405 s. 49 sz., 2102 s. 24 sz.j 
1650 s. 54 sz , 3747 s. 8 
3019 8. 95 sz, 2587 s. 35 s^ 
3935 8. 47 sz., 3893 s. 95 
4005 s. 43 sz., 4984 s. 72 sí 
59 s. 19 sz., 4923 s. 82 
3190 s. 82 sz., 1274 sir. 
sz., 1491 s. 64 sz , 4721 j 
49 sz., 613 s. 6 sz , 3011 
3ö sz., 2808 s. 42 sz., 777 
74 , 2697 s. 5 sz , 1639 .
sz., 1728 8.-91 sz., 332.1 s 
sz.. 492 s. 6 sz., 96 s. 87 sl 
298 s. 18 2991, s. 33 sz.. M 
meny tehat, amely pénteké M 
említett 500 frtos.

A „Kincsem sorsjáték“ 
délelőtt foly láttatott. Kihuzj 
nyeremény, még pedig a főj 
frtot »verte sorozatszám 33 
275. a 3000 frtot sorsz 
1000 frtot nyertek sorsz. 
sorsz. 3796, ny. sz. 56. 500

250 frtot nyert; sor sz. 461
forintot sor. SZ. 3106, ny,
nyertek : sor sz. 40)8, ny.
ny. SZ. 18; s. sz. 329, uy. !
ny. sz. 83 ; s. sz. 4811. uy.
ny. sz. 89; 50 forintot nye
ny. sz. 54 ; sor sz. 765, ny.
ny. SZ- 70 ; s. SZ. 48b9, nj
361 1, 11V. sz . 3 ; s . sz. í27 3q
2354, ny. sz;. 7 o; sor sZálll
8. sz. 2944, ny . sz . 49; S, 9
s. sz. 1001, ny. sz. 71; s. SZ. !
1613, ny. sz í50. 20 frlLot r
1 y. sz. io; s. sz. 1185, ny
uy. sz. 78; 8. sz. 2542,, ny,
ny­
ílj.

sz.
sz.

40;
95; S. 1

sz.
3Z.

1099,
4765.

ny.
ny.

II y. sz 38; S. 57. 1821,, ny.
ny. sz. 38; s. SZ. 3577. ny.
ny. sz. 93; s. sz. 4529, ny.
ny. sz. 49; s. sz 1785, n>.
ny. sz. 86; s. sz 2594,i uy*
UY. sz. 100 • s. '. 149 4. n
ny. sz. 66, s. sz. 646, ny.
ny. sz. 83; 8. sz. 214.
ny. sz. 58; 8. sz. 1266 , ny.
ny., sz, 68; S sz.. 239, ny.
ny-
ny

, sz. 75;
27;

S- sz
sz

. 3549 
. 4911

1, ny
!, II]

ny . sz.. 93:; s. sz . 2ílM
ny . sz . 75:, s. sz . 3ZÖ8,
ny . sz.78 ; s 1IV.

.Helyi 
* A fdldmiveseknek 

nézve igy adja az utasitá-^^IEjSii
Vergil:
„Zsenge tavasz jöttén ha az. 
g lágy zeüreittől a h íd h--' "•
Ma/az ökör kezdj-n vekw.
És szan'ovainz.d; ■" 2/': '. T

Debreczen neu a *äe|fi|g|§|y| 
szerény kis virágocska, 
h a j u f ö 1 d i k e tBulboj 
jeti. Vörös iholyasziuv ki 
sáial rögtön kibúvik s fej 
ez erdei száraz avarra! 
enyészettel. — X nép - * 
kikericscssl (Coichi.
(Anemone) holott »/.októl, 
nősen megjelenési id-ié| 
elüt. E kis ülioafféle haj 
szokatlan jókor nif-jde: f 
21-én, holott a leihe y g|
tudjuk, hogy a fentebbi
veutetett meg bennünketj 
ben márczius 7-én, 1883] 
1884-ben márczius 2-án. 
dékre a hóvirág (VJ 
z i k e fLeucojum), epeul
Debreczen környékére azH
jelenésével hirdeti a =111 
rázhatja még GerK y 
Tiburtius bolondozhatna!! 
u. m. Pongrácz, Szerváéi 
a gyűlölt Orbán derei 
tartós kemény tél fogát 
kiverte, s mint fogaveszl
hot HAITI Q7ülri7Aths.S



DEBBECZEN.
•h és Mfvner papírgyára, Fiume. 

[ Györgv üveggyáros, Nógrádiam 
.bér Móricz porczelláugyára,

aranypénzről bizonyítványt : 
f-'O A: *al selyemgyáros Pest.
Irrer -estvérJr, üveggyárnokok

[esti stearingyár.
rezeg Szász-Coburg-Gotha Férd.
Bgyára.
fuiánii es ti.» ss vem gyára, Eszék, 

lu Yay Mik ós -a itromgyára, Deb-

I kácsi timsógyár.
. er .empér.zt ’nyertek : 

ke ;>i.r,k gépész, Pesten.
I? L:v. g.izd. gépész, Pesten.
|r Józse f gyvermüves, Pesten, 
ti V m s, .a Tellurium készítője

IZ y Károly posztógyára, Zay-

):id Károly szőnyeggyára, Budán, 
e- Lobuiayer üveggyárnokok,

Vilmos vegyszergyárnok, Pesten, 
szer p stearin- es vegyszergyár. 
7 Károly dárdauy koha és réz-

bergán.
J e Jung K. mézgamügyáruk,

es, a tüzellenes födelezés

Karoly zongorász Pesten.
:-:eu Károly zongorász, Po-

/sef asztal s. Budán, 
upprecht János, czukorflnomitó-
nban.

' *r \ ilmos sodronygyára,

Lőrüicz és fia. arany- s 
I -r Pozsonyban, 

t ör vár.
- Tf selyemgyárnok, Po

z Ala I-. : vers selyemgyárnok,

- testvérek, nyers selyem- 
ierr»mjilom.

i -s, nyers selyemgyárnok,

■' 'e : e; Ferdináod porczellán-
ya.

és König stearin gyára, Te-

;■ t - ■ r. Hermanecz.
■ • asz- es vzinóbergyár, Pozsony. 

|er és Schönhauer, porc/e láu-
on ban.

|ert Debreczenben ?
I: é;- s hui-.L.: f. h. 19-én és gO-án.)

orsjegyek húzása tegnapelőtt 
k-3 • niJg a Hungária szál- 

: ::-/>r:uéi-e:.. mely egészen 
■ közönséggel. A' emelvényen 

/■ re .'.--kerekek, melyekből 
|edték ki a számokat. A sorsbu- 

ság és S'eiubaeh kir. köz- 
fcv. Először kihúzatott 

- ■> rek> ei 90 sorozatszám és 
*000 db. sorsjegy minde- 
Kituzsttak a következő

szu sóvárgás utána. Fia, 
1 a -Z-: e et tn , nival, a tiszte- 
ségtlvel vették ] örül, einhitni 
beit, mert lelki -ovárgását úgy 

csak fájdalmasan nézett 
logy nemsokára itt hagyja őket, 

vei. átszellemölten nezett abba 
h 1 -z ő csillagai ragyogtak, s 

I ivei I
őket — s mi nem zugolódha- 

hamar követte, bár szerettük 
Y azért, mert szerettük, s iu- 

■ k, hogy ott boldog legyen, 
edjeit. Só inkább hálát 

I hogy miután átmeut közöt-
I ott nekünk a női erények 
I zeretetre; a gvöngedségre, a 
1> 'aura. a mu kásságra. a hü- 

legnagyóbbra valamennyi közt:
ö feláldozásra — s miután 

f- - u:.okája szivében örökre fé- 
— végre elve te jutalmát, a 

letel e: küzdött, a miért élt: 
u are egyesülhessen azzal, a 

a kit ott is — örökre szeret! 
zeretetnek milyen nagy az ál­

lt kiírj ó'ol azokért a sebekért, 
üt, azokért a negpróbáltatá- 

í eket magával hoz, azokért az 
melyeket követel! Áldás az 

I? mondok ? — az egygyé létei,
. a melyről Írva van, hogy ott 

|e . isznak, sem fele-éget nem 
|z is-ágra nem adatnak (Máté 

hol a testnek nincsenek többé 
vágyai, de annál te.jesebb a

|o-t vannak mind a hárman; s 
lé! többé, mint özvegy, talpig 
fi - öltözött, a lelkek ama tiszta 

a méh et a főid pora nem érint, 
bűn egy foltét, sem a bánat 
ejt többé

I öt odn tekintetünkkel — s ne 
fűlni utána az eget, mig a mi 
Iáink oda nem érnek vele Isten

sorozatszámok : 3790 3983 1105 11166 3869
4228 2955 95 497 3678 2047 3504 4057 3535
150G 4108 1618 2969 3993 2486 3679 2443
4996 4702 3721 3161 1515 1464 4781 3023
1922 824 4229 2736 4376 4235 1744 1786
109 3637 2740 2058 2687 4 1516 645 23 3261 
1827 1156 3927 3320 4442 2052 2937 3371
3113 1807 2393 1783 410 4550 4956 1588
4945 2974 3559 3446 1300 3066 3598 228
4459 2295 911 1194 915 989 2607 2424 3083 
4858 4217 3062 490 49631861 2947 643 1537. 
Ezutáu az 5 fruiái magasabb nyeremények nu- 
zattak ki : 500 irtot nyert: 1290 s. 3 sz. 200 
irtot nyert : 3905 s. 58 sz. 50 forintot nyer­
tek : 2973 sorozat, 11 szám, 3479 s. 15 sz., 
202 s. 84 sz., 577 s. 91 sz., 3285 s. 45 sz., 
20 irtot nyertek : 4707 s. 21 sz., 4566 s. 49 
sz., 3537 s. 22 szám, 2784, 8. 100 sz., 10 

ríj érték : 3586 s 
a. 13 sz., 850 s. 
s 69 sz., 3ő9l s. 
s. 17 sz , 2116 s. 
s. 92 sz., 4692 s. 
s. 85 sz., 4307 s.

csízió tekintélyére emelkedett Sibylla könyvé­
nek lehetne hinni, a tavasz igen jó! ütne ki, 
mert ez igy szól a jelen évre :

„Ver érit optafum, blandem tepentibue auris.“
A tavasa óhajtott, nyájai, ieszen, enyhe szelekkel. 

Mi pedig óhajtsuk egy szívvel, lélekkel: 
Hozzon az isten 
Boldog időket 
D ága hazánkra!

Nagy Fái.

hocv szinte részvéttel voltunk pá- i nyomdászok segély-egylete részére 10, azaz 
meiv őt hasonló.'kísérletekre kény-1 tiz. oszt. ért. frt segély-adományt vettem ái; 
A jutalmazok, kit tapssal s két j me!v kegyes adományért úgy a tekintetes ígaz-

1 ’ -rr ____ : - x s___a x- avíntx o nevezett nénzintezet

92 sz., 314 
96 sz., 3520 
78 sz., 4810
93 sz., 3156 
44 sz., 1144 
85 sz., 1600

92 sz., 
32 sz., 
39 sz., 
99 sz., 
23 sz.. 
92 sz.,

s.

s.

írót 
3034 
3332 
3297 
3361 
3974 -
2922 s. 17 sz., 910 s. 35 sz., 1013
3130 s. 17 sz., 82 s. 81 sz., 2072
405 s. 49 sz., 2102 s. 24 sz., 21316 
1650 s. 54 sz , 3747 s. 8 sz., 2391
3019 s. 95 sz , 2587 s. 35 sz., 3736
3935 s. 47 sz., 3893 s. 95 sz., 3504
4005 s. 43 sz., 4984 s. 72 sz., 4326
59 s. 19 sz., 4923 s. 82 sz., 874 
3190 s. 82 sz., 1274 ser. 16 sz., 1901 s. 75 
sz. 1491 s. 64 sz, 4721 s. 29 sz., 1264 s. 
49 sz., 613 s. 6 sz., 3047 s. 10 sz., 1679 s. 
33 sz.. 2808 s. 42 sz., 777 s. 18 sz., 4451 s. 
74 2697 s. 5 sz, 1639 R. 18 sz., 4241 s. 57
sz ’ 1728 s. 91 sz., 3325 s 21 sz. 4598 s. 16

* A debr. ipar és keresk. bank tegnap 
d. e. a részvényesek szép érdeklődése mellett, 
a városház nagytermében Holländer igazg. 
elnöklete alatt tartott gyűlésén a számadásokra 
vonatkozólag a felmentvényt egyhangúlag meg­
adta, s elhatározta, hogy a hat frtos szelvé­
nyeket mától kezdve beváltja.A gyűlés alig 10 
perczig tartott.

— A symphoniai hangversenyről, mely
tegnap szokott sikerrel, nagy közönség előtt 
folyt le, holnap hozunk tudósítást.

A tűzoltó-egylet „murija“ szombaton 
este folyt ie a Spitzer-féle sátorban. Mintegy 

18 sz., I 400-au jelentek meg az óriási helyiségben. Ez 
27 sz., I alkalommal 6 évi fáradhatlan tűzoltói müködé- 
64 sz., 1 sokért B o c z k ó Sámuel főparancsnok, Ri- 
53 sz., ich ért Károly szakasz-parancsnok, B á n ó- 

s. 12 sz., I c z y Lajos, Kovács Károly, V e t é s s y
s. 41 sz., I Béla dis/okmányokkal lettek kitüntetve. A
a. 79 sz.,« 2500-ik tüzörségi éjszaka megünneplése is volt 
s. 50 sz., 1 egyúttal ez a kedélyes „muri,“ melynek ren- 

^ dezöi : D é z s i Lajos, V e t é s s y Béla,
S c h a i 11 Márton, P u b 1 i g Ernő és B á-
n ó c z y Lajos urak voltak. A rendező bizott­
ság gyönyörű jelvényeit Varga Juliska es 
S k v i r Róza k. a. Készítették. A vendégek 
közt ott láttuk Szepessy Gusztáv, V ér­

sz., -1 e s s y Lajos, Tordai Gábor, Mészáros Kál-

fordul, úgy 
lyája iráur,

szép bokrétával fogadtak, Krecsányinéjgató-ág, mint szinte a nevezett pénzintézet 
asszonv játszotta a papa naiv feleségecskéjét ; j minden rangú részvényese fogadja az eg) let 
szintén várjuk már, hogy e buzgó színésznő < nevében legha.ásabb koszőuetemet. tries 
legközelebb a kis Krecsányi Verőnk a szerep- j József egyl. elnök. ...
körére is vállalkozik. Ugyanekkor K ti k e- 5 ’"A torna-egylet balja. Igen
mezei Vilma — a naiv színésznő — kény- \ mulatságnak voltunk szemtanul tegnap este a 
télén volt egy tüzes divatláuy szerepével tu- j „Koronában“. Ezen mulatságról - nem akarva 
sara kelni I»en lók voltak kómikus alakítása-1 is — csak jót mondhatunk. 1 ezsgő jő kedv s 
ikkal B o r á”v d Gyula. Németh József és f a legkedélyesebb fesztelenség legjobban jel.em- 
Szabó Antal. Volt két Chansonette is, a t zik e bált. A négyeseket 30-42 pár tanezm- 
meivekért Krecsáuyiné megtapsolták. — Kre-lta, a Magyari fiuk kitűnő zenekara mellett, 
csányi igazgató ma Aradra utazott, a szin-1 Meg kell emlékeznünk a tanczrendröl, mely 
házi szerződés megkötésének ügyében. - egyszerűsége daczára igen csinosan ^ izlése- 
Bukói“ a népszínházban nagy sikerrel í sen készült. Kiváló elismerés liieti meg a ren- 

adott történelmi látványosság rövid idő múlva idéző bizottságot, mely az ügyes tánezbeoszvás 
színre kerül nálunk is. -Márcz. 15-én; által a közönséget hajnal hasadtáig 6 kedv- 
Bánk bán“ t adják színházunkban, a fel- ; ben s együtt tartam sikerült. A befolyt tiszta 

vonás-közökben alkalmi képletekkel. - T e g-, jövedelem nem csekély összeggel fogra gynrn- 
II a p a „Huszárcsiny“ került színpadunkra ;; pitani a derék torna-egylet pénztárát. «. jelen 
Kiss Mihály énekei, Órley Flóra (Marcsa) j volt hölgyközönség közül sikerűit feljegyeznünk 
szép dalai s a jól sikerűit t o b o r z ó-táncz l Kontz Berta Ljfalussy Teréz, Hód) Ilka rőth 
érdemelnek említést, melynek betanításáért Paulin, C-áky Mariska Kiss Bella Szűcs
Boránd Gyulát hívták is. Közönség közepes S Etelka Otrokocsi Végh Róza, Szarvasi Erzake,
számmal 1 1 Máró Cornélia. Kálmán Ilona és Mariska, a.

* Á falragaszok énségben tartására vaj- : Tóth Paulin, Horváth Jolán, Kovács Teréz, 
mi kévés gondot fordít a rendőrség. Panaszt; Mészáros Paula Balogh Fne.ka, Gmncz I oua, 
kaptunk az iránt, hogy a falragaszokat, me-j Magyart Anna Szómban E«8]Ue, Balogh Ilou- 
1 veket a hirdető közönség és kivált a keres- ; ka, Füzeséry Piros, ^eglédi Mar.ska, \ égh 
kedók ellátnák bélyeggel és drága pénzen j Emília, Kulcsár Boriska, Győry Asazsa Gé- 
inegcsináltatnak, könnyelmű emberek még a : rest Kálmáimé, Kontz Lajosne, Leiig)ei Zsig 
városházáról is letépik? Ilyenformán a közön- . mondné Futó Mihályné Füzi-seryné es Maróig 
ség már nem is örömest folyamodik a fairaga-; Az ez idei siker csak buzdita. l ógja a derék 
szók utján való hirdetéshez. Kérjük a rendőr-> tornászokat, hogy majd Jö\fre a>w. e r ó v e ; 
séget, juttassa eszébe az ily kártékony embe- kitartó eré.ylyel 8 n uf S
reknek, hogy a falragaszok letépésenek bűn- i újra oly minden temuetben sikerült n.ü.atsá 
tetése 2 forinttól 50 forintig terjedhető bír-1 got rendelhessen.

«7 49-7 8. 6 sz.. 96 s. 87 sz , 1485 s. 72 sz., 11 e s s y Lajos, íoroai uauur, íucszaLua - ...... -y- } * Pénzhamisitő seoédjegyző. Á nálunk is298 s7lS 2991, s. 33 sz.. A legnagyobb nyeve-1 mán alkapitány és Kiss Gábor stb. urakat. * ság, v*afi> ^ e * ydöf/ őrnagy urnái teg- ■ ösmert Iieruászti Vilmos volt segédjegyző
mény tehat, amely péntekenghuzatott, a lentebb { A tánczot Vetéssy BelaJ®ü reudeZte' na fél|® esteiy tartatott. Jelen voltak ez ' ügyében, kinek büucselekvényei egész láneeln-
emtitett 500 frtos. ! A Ät | Z.muínal ^ Bethlen Mikő .Róza, özv. Ma- | tot képeznek, t. e. tartotta meg a vegtárgya-

. T- h„7á<a szombaton $ * A h.-boszormenyi 48-as KorneK a műnA Kinesem sorsjáték * 1884-dik évben 401 forint 83 krajezár volt a
ileiott tolj láttatott. Klh^ott °é yt 50 qqq bevétele, kiadása pedig 390 forint 69 krajezár. 
eremény, még pedtg a főnyereményt OTÜUU u frt 14 kr. A pénztárvizs.
tot nyerte sorozatszám 3512 nyerőszám . v.aex-,lHn ,fit

délelőtt folyláttatott. Kihúzatott összesen 325 
nyeremény, még pedi„-------- ...
frtot nyerte sorozatszám 35'27 " "y „“íf ] gáíte“a“ rnuitmÄrunp történt meg* s a kikttl- 
275. a 3000 frtot sorsz 4721, ny. ,z. 13. § viz álók: Ka,hi Imre, Barkó István es
1000 irtot nyertek 8orí»■ 4 ^ “y'‘ “V^ \ Szolnoki Péter urak mindent rendben találtak, 
soisz. 3796, ny. sz 58. oOO tonntot.nyert so ^ wtflrW tételre támlákkal és nyug-
sz. 2861, ny. sz. 48; sorsz. 3984, ny. sz ”, vnllaU m»zn!va. Láda Janos pénztáros
250 frtot nyert sor sz. 4616, ny: sz. 61, 200

sz. 50 100 frtot 
59; s. sz.3933, 

s. sz. 329, ny. sz. 65 ; 
s. sz. 4811, ny. sz. 24

nyertek : s. sz. 3670,

forintot sor. sz. 3106, ny. 
nyertek : sor sz. 4018, ny. sz. 
ny. sz. 18 

sz. 83
sz. 89 ; 50 forintot

s. sz. 4595, 
s. sz. 4893,

tákkal voltak igazolva. Láda János pénztáros 
urnák a további felelősség terhe alól a fel­
mentvény — mint a múlt évben, úgy most is

ny
ny. sz. 54 ; sor sz. 765, ny. sz. 46 ; s. sz. 383, 
ny. sz. 70; s. sz. 4889, nyers. sz. 64; s. sz. 
3611, ny. sz. 3; s. sz. 2736, ny. sz. 66; s. sz. 
2354, ny. sz. 76; sor szám 1673, ny. sz. 88, 
s sz. 2944, ny. sz. 49 ; s, sz. 1374, ny. sz. 7 7; 
s. az. 1001, uy.sz.71;s.sz. 1202, ny.sz. 83 ; s sz. 
ír,13 nv. sz 50. 20 frtot nyertek : s. sz. 1838,

’ ' s. sz. 1185, ny. sz. 18, s. sz. 1991,
a. sz. 2542, ny. sz. 74; s. sz. 5 
s. sz. 1099, ny. sz. 26; s. sz. 1'00, 
s. sz. 4765, ny. sz. 81 ; s. sz. 2428 
s. sz. 1821, ny. sz. 50; s. s.. 515, 
s. sz. 3577. ny. sz. 42; s. s ■ 8-2. 
s. sz. 4529, ny. sz. 59 ; s. sz

sz 1785, ny. sz. 19; S. sz. 1448, 
sz 2594, ny. sz. 48 ; s. sz. 4370, 

sz. 1494, ny. sz. 4; s. s;

tschekné, br. Bornemisza leányával és br. ] lást ä budapesti büntető törvényszék Papp 
Húsz Ír Ilonával Szögvény Jánosné. oldalán a József kir. törvényszéki bíró elno^ete n-ati. 
szép Markos Ilonával? V* Szabó Jánosné leá- , A vádlottak padján ülő, 20 éves, bajusztalan 
nyával, Mariskával, Csifiy Kata.Pechy Margit { Hernászüban senki sem sejtené a rovoU m^ 
tál és kik a társaság fűszerét szolgáltattak : kalandort, ki ritka furfangjával sokaknak hi- 
„yájas és előzékeny modorukat; a háziasszony ; székenységét zsákmányolta «J. »em keve ebb, 
kedves leányával Katával. A táncz igen élén-i mint nyolez rendbe i ^«cse ekvennye, van vá- 
ken folyt s igen kedves meglepetést képezett | dolva, melyek közt első he'yen - pen-- amu. 
az, hogy a jelen volt kisasszonyok (fehér fő- tás és hamis ^ankjegyekneK forgalomba bo 
kötökben és kötényekben szolgálták ki a ven-jcsátása állanak. A törvényszék hosszabb ta- 

i dégeket. — Holnapután Bethlen Mikó Róza j nácskozas után, az ügyészi indítványhoz képest,

sjrssr.!é*«,“ •«*«-“jíy?i*7,1“,.1;mXján, a piacz kelló közepén van. A tagok közt, estéfy tarta i . 7 jogvesztésre Ítélte. A vádlott is, az ügyész
SZéP va. lendó SÄ» Ä kőUség.ib« ; is Jelezett. _________
sárnan választminvi gyűlést Tartott a város- C s 6 k a József ur 5 frtot szíveskedett adó-,------------------------------------ ------------------
háza Piiagvtei méhen Jegyző indítványára bi-| mányozni, miért fogadja legmelegebb köszöne j 
liSSÍkiT alapszabályok né- temet. Tisztelettel, Debreczen, 1885. febr. 
me.y pontjainak a jelen helyzet igényeihez »Boros Sándor

23.

i,y. sz. 10;
DV. sz. 78;
ny. sz. 40;
ny. sz 95;
ny. sz 38;
ny. sz. 38;
ny. sz. 93;
ny. sz. 49;
ny. sz. 86;
nv. sz. 100

módosított átalakítására. Sok szegény fölvéte-j -T - .
tett segélyezésre, kik közzül fölemhtésre méltó j Pap Laczit elvitte a manó.

. . J _  ....... -1. Annl/Jie Wnrrr nv Q íY Q-TT1 Q CF út. h O 7 [ft

* Az utczáról. A: Hej csak jó az, hogy 
, x „„czit elvitte a manó! B: Jó ám, csak- 

szegenynek családja, \ hogy mag a-m agát hozta a helyére 1 — A. 
nyomoi us igát a lapok is mennyiszer Nincs lakásom édes komám ! \ ban meghalt,

.................... utalva-i köstül B: baj az ! ajánlok ^ a komáig ^ ^ ^ ^ Mes<s
hónapra ! nak biztos lakást! A. Hogy-hogy i ti . nat csalt ’ 3 . .

családnak, i úgy, hogy gazemberezzen le eugemet = kát mivelt G o d a r d, nem is számítva

s.

17 j Pávay Józsefnek 
’ ; kinek nyomorus „

? emlegetik. A korábban eloökileg már 
$ nyozott össi.eg mellé februártól hat 
j havi 3 frt utalványoztatott ki e 

4249, f melyet az illető gondozó 
' látása

Hazánk s a külföld
— Rudolf trónörökös Jókai Mórhoz, a 

nagy költö hatvanadik születésnapja alkalmá­
ból'Bécsben e hó 18 kán keit sajátkezűbe, 
magyar nyelven Írott levelet intézett.

— Godard, a hírneves léghajós, Páris- 
62 éves korában. Útjairól be- 

dolgo-

66, s. sz. 646, ny

ölU , rétik az egyleti orvos a család 
-iq’Js egy szülésznő megbizatik ,az. asszony gondo- > 

M zásava, kinek közelgő szüless idejére m*a

g P^.
> Úgy, nogy 6a»euiueie««v» — t------------- ------------ '

választmányi tag be- f valami újság nyilt-terében, én aztán beptsrlom , rj3 ostromának napjait, mikor a porosz ágyuk
j—= ä közt emelkedett ki gömbjével a bekerített vá-

.) HUliUU/ v > dia- ti i in«,» j * *• “n • J ~ •* . , v ; ,
szerinti részletekben fog á'adni. Főiké- f és sz esküdtszék rögtön gondoskodik biztos

„ ro ■ u ,, 1594 í zasava , kinek közelgő szüless idejére még 
8’ = sz OKfi) 1 rendkivülileg 5 frt utalványoztatott. a nő- 

s sz. 2624ÍI egylet tehát itt is megtette a maga hivatási 
s. sz. 2216,

ny. sz. 
nv. sz.

274. ny sz. 25 
1266, ny. sz. 17 
239, ny. sz. 77 ,
3549, ny. sz. 43 ; s. sz. 2082, 
4917, ííy. sz. 25 ; s. sz. 4275, 
2766, ny sz. 99; s. sz. 3619, 
3288, ny. sz. 10; s. sz. 1706, 
1, ny. sz. 37.

Holyi hireU..
* a fóldmiveseknek a tavaszi szántásra 

nézve igy adja az utasítást Róma nagy költője, 

Vergil:

nemes kötelességét.
* A debr. felolvasó kör 15 ik estélyét 

legközelebbi csütörtökön tartja, a mikor is 
elősször Fejes István sátoraija-ujhelyí ev 
ref lelkész ur „Vas Pista“ ez. költői el­
beszéléséből a 2 ik ének „A toborzás“ fog fel- 
olvastatni; majd Hegedűs Sándor főisko­
lai háznagy ur olvassa „Egy k i s moza­
ik k é p“ czimü müvét. C s i k y Lajos, mint 
a kör jegyzője.

* Színházi hírek. G e r 6 f i Andor, je­
lenleg Szathmarbau működő igazgató, szintén

Közgazdaság.
Budapesti sertósvásár. Kőbánya febr. 

- Az üzlet jelentékte en. Magyar urasági

gyógyítására ! szállásról! *r..u|
* Szívtelen anya. Gerőcz Juliánná- -

t debreczeni illetőségű cseléd törvénytelen gyér- j-------
meke itt hagyásával megszökött, az 1. kér. 
kapitányság körözteti. , ; 20

* A tolvajok ellen. Közelebb említettük , ‘ Qebéz 44._'_45 _ frtig, magyar urasági 
hogy a guti faraktárból a városba fát szállító Hatul nehéz 46.—50.48. frtig, magy. uras.
szekereket meglopják a külvárosi tolvajom KzeK köz4 4g-------- 47. frtig, magy. uras.

I aligha garázdálkodhatnak sokáig, mert^ a^ me , gatgj kjinny(í 45.-46—.- frtig, magyar sze­
dett nehéz 43----- 44.— frtig, magyar szedett

i közép 45.-45.50 fitig, magy, szedett könnyű 
4q._47______ frtig, romániai átmeneti ba­

il- jx 1 -xiiiióci - konyi nehéz —.-----. frtig, rom. átmeneti
szál itandó kiállítási | eredeti nelléz-------------frtig, szerbiai -átme-

czikkek, állatok stb. súlya eloleges számítás 
szerint mintegy 500 mmázsa leend s teljes

duU * ivapi vaiij cap, ma --j -----
dött a helyszínére, kik leshelyökböl vigyáznak 
a tolvajokra.

* Debreczen a kiállításon. A Debreczen- 
bői az orsz. kiállításra

vergu. , .. „ , . I íeilicg Oíammn ..au ...------ „ „ .
Zsenge tavasz jöttén ha az ősz hegység hava szét f01?11 megjelent Debreczenben, miután — színházunk 

3 ix„„ a töld durva göröngye felengedi. • elnyerése végett pályázni óhajtván — a viszo­
nyok kiösmerését tartotta szükségesnek. Ré-

aTágy zefirektői a töld durva göröngye felengedi 
Mar« ökör kezdjen nekem ekkor nyögni ekemben 
És gzántóvasamat fényesre csiszolja haiazda.

Debreczenben a zsenge tavasz jöttét egy 
szerény kis virágocska, az úgynevezett e g y- 
h a j u f öl d i k e (Bulbocodium vernum) bő­

szünkről egyelőre senki mellett sem törünk 
lándzsát, hanem — a jelentkező igaz­
gató uraknak egyszerűen bemutatására szorít­
kozunk. Gerőfi ur e nyáron B.-Füreden és. f fi Q 1 ** O uiww vu«»»— -----— / ■ nuzuum -- J .

ha-1 vrx X= iholvaszinü kelyhe a föld lágyulá-1 Pozsonyban fog működni s így már is szép 
f'l öétőn kibúvik s feltűnő ellentétet képez 1 társulatról kellett gondoskodnia; tényleg hozzá 

8 va r avarral, mint feltámadás az
az erdei száraz 
enyészettel. - A nép gyakran összetéveszti a 
kikericscsel (Colchicum) és a kökörcsinnel, 
(Anemone) holott azoktól szerkezetére s külo 
nősen megjelenési idejére nézve lényegese» 
elüt E kis liliomféle hagymás virág az idén

társulatról kellett gondoskodnia; tényleg hozzá 
szerződtek már természetesen Gerőfi» 
a népszínház egykori kedvelt énekesnője, B a- 
1 0 g h Árpád, jelenleg a várszínház tenoristája 
Szeles drámai színész, Veres László, ki 
jelenleg a vidék egyik legjobb jellem-színésze, 
C s i s z é r Kálmán lyrai szerelmes, Kendi 
Gusztáv, Sz. Németh József és D o b 0- 
csányi Gyula kómikusok, Kántor Gizella

svnkatlan jókor megjelent, nevezetesen február I ^ 3Ziaitanoda végzett »övendéke) a Hege

tudjuk, hogy a fentebbi években későbbentör-1 B*«Zfldtftn« mindazokat, kik Debre-
ventetett meg bennünket megjelenésével. 1882-1 ^ szerződnének bármely igazgatóval •

' ‘ ‘ ilyenek a Ditrói pár, E g r i Kálmán, Bo
k 0 d i Antal, Liptai Laura, L 0 c sár e k- 
n é és többen. Mindenesetre nagy gondot fog 
adni, hogy azt a követ (vagyis a famozus szer 

61 zödést) a melyet egy B ... a kútba ejtett, 1 
sok okos ember kihúzhassa. — Krecs a 
n v i n é asszony jutalomjátékára tegnapelőtt 
(a mint előre jeleztük) egy uj franczia éne­
kes bohózat: „A papafeleség t[került 
színre szép ház mellett, de igen csekély ai 
kerrel. Talán jobban mulattunk volna, ba a 
szerepek kiosztása nem lett volna jóformán 
bosszantó. Pálffy György oly betegen, hogy 
hangját hallani sem lehetett, játszotta azt a

ben márczius 7-én, 1883-ban márczius 19-én, 
1884-ben márczius 2-án. — Mint némely vi 
dékre a hóvirág (Galanthus) vagy a t ö- 
zik e (Leucojum), épen olyan jellemző virág 
Debreczen környékére az egyhaju földike; meg 
jelenésével hirdeti a zsenge tavaszt. Meg­
rázhatja még Gergely a szakállát, Hugo és 
Tiburtius bolondozhatnak, a három fagyos szent 
u. m. Pongrácz, Szervácz és Bonifácz s végül 
a gyűlölt Orbán deret csinálhatnak; de 
tartós kemény tél fogát már a kis f 6 1 d i k e 
kiverte, g mint fogavesztett farkas még harap­
hat, de nem szakgathat. u .1=5* • Sri - •*»

ö t kocsit fog igényelni. — Az uj ctös fogat, 
mely az orsz. kiállításra fog fellűldetui, már 
annyira megszelídült, hogy ma már be is le­
het őket fogni. így a fogat betanítása a kiál- 
itás megnyitásáig eszközölhető lesz.

* Városi hírek, a gazd. bizottság a Hor­
tobágyon létesítendő kóristálló felállítása ügyé­
ben gyűlést tart holnap. — Az utbizottság 
tegnap d. e. a mérnöki hivatalban tartott gyű­
lésében előirányozta az egyes utakra fordí­
tandó költséget. Ez a közmunkaválság pénztá­
rából fedeztetik. — Városi földek. Debreczen 
város u. n, macsi folyó kaszálójában eddig 
dinnyetermelésre bérbe kiedott földjeinek bér­
letét megszüntette s azt saját czéljaira fogja 
felhasználni.

* Adakozás. Weisz Sámuel csomaközi 
kereskedő ur gymnasiumunk ’szegénytanulói 
számára 10 frtot volt szives küldeni. Fogadja 
nemeslelkü adakozásáért a szegénytanulók ne 
vében köszönetemet. -- Debreczen, feor. 2o. 
Illés Gyula gymn. hely. tanár.

* Tombola. Figyelmeztetjük t. olvasóinkat 
azon gyönyörű kiállításra, mely Szepessy és 
Kerekes urak diszmü-áru üzletének kiraka.á 
ban szemlélhető s mely kiállítás tárgyai azon 
diszmü és más készítmények, melyeit a debre­
czeni kereskedő-testület által^ saját bázslapja 
javára rendezendő tombola-ostélyen, mint nye­
remény tárgyak szerepelni fognak. Sem dicsé- 
rés sem ajánlás nem szükséges. A tárgyalt 
nagy száma (összesen mintegy 150 nyeremény,) 
azok értéke és választékossága is egy bizonyí­
ték a többek között arra nézve, hogy a rende­
zőség feledhetlenné óhajtja tenni ez estélyt.

* Köszönetnyilvánítás. Folyó év február 
23 án az „Alföldi takar ékpéztár“

1 tekintetes igazgatóságától, a „debreczeni könyv­

nél! nehéz 44 -----45.— frtig. szerb, átmeneti
könnyű —. — .frtig hízó a vasútról mázsáivá
30.—_.__’ frtig, hízó 1 fél éves élősúlyban
4#;' —.— hizó két éves élősúlyban —.—.—
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46% levonással 
frtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló é- 1% os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 4 arany vám fejében megtéríttetik.vám

Törvényszék.
— Kivégzés Budapesten. Lakatos Mihály 

csíndór kivégzését, irki a múlt evbeu Treitler 
csendőrtársát Tisza-Roffon boszuból agyonlőtte, 
ma hétfő reggeli fél 7 Órára tűzetett ki ti u- 

a p e s t e 11. — A szerencsétlent a nőn­
éd hadbíróság kőtél általi ha­

lálra Ítélte s ezt az ítéletet a honvéd főtör­
vényszék tegnap helyben hagyta. — Midőn 
az Ítéletet előtte kihirdették, olyan rémület 
szállottá meg, hogy ájultan rogyott 
össze. Magához térve kérte a lelkészt, hogy 
támogassa a vallás igéivel, s imádkozzék vele 
lelki üdvéért. Aztán levezették cellájába, hol 
utolsó öráit fogja tölteni. A kivégzés a 

011 védlakta 11 ya hátulsó udva­
rban lesz. A honvéd hadparancsnokság már 
megkereste a budapesti kir. ügyészséget, hogy 
Kozarek hóhért rendelje a kivégzéshez. Lehető, 
hogy a szerencsétlen ember az utolsó órában 
keg'ellmet. kapott.

Színház. Ma. hétfőn,/. 23 nn: “Traviata“ 
opera. Holnapután „Kárhozat utján. dráma 
másodszor.

Felelős szerkesztő: Gáspár* Imréi
Kiadó : K-Utasl Imre.
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NEMES GA
férfi-, női - és gyermek-lábbeli raktára

(föpiacz. a városházával szemben.)
Ajánlja ii helybe i és vidéki t. közönségnek 

-.■s a lfgiiiiK>i>bb választékban felszerelt raktárát 
1' pontos kiszolgálás és mérsékelt arak mehett.

Mérték utáni megredelések a legkitűnőbb 
anyagból es szolid kivitel mellett teljesittetnek.

ÜSgr- Czélom:
C J<> liLÁréf
folytonosan í'entartani.

e> -Íí6. V {ín5#«

A’

©

g
-SjL

m ‘ né"'. 'A • )

\V. Emi f y -"V XXxi 1
^x.1

ÍV Acéf x

-1 Tv Ti
Pk liÄ

i.y " íííí&v W —,<X,-Av' v“ - § '•

Szives megfigyelésül!
f'zerezer és ezerszer jónak bizonyult és orvosi te­
kintélyek, valamint számtalan ma. ánszemélyek 
bizonyítványai által kitüntetett készítmények.

Dr. Miller mohnövénynedve
meglepő hatással van köhögés, rekedtség, torok­
fájás, eluyálkásodás, keletkező gümőkór, egyál­
talában a légzési szervek minden bántálniai ellen.

Tégely ben gyermekek és felnőttek számára.
Egy tégely ára 50 kr. o. ért.
Dr. Miller védbalzsama görcsök ellen.

Ezen balzsam a gyomor és belek nyákhár­
tyáira erösitőleg és éltetőleg hat. a máj kiválasz­
tásait elősegíti és kitűnő szél baj tó szer. Sike­
resen alkalmazható és különösen ajánlható gyo- 
moifájásnál. gyomorgörcsöknél, a gyomor puf- 
fadtságánál, hányásnál, hasmenésnél és szélkor 
ságnál Kolikánál hatása majdnem rögtöni. Jó­
tékony hatású továbbá váltólaz és minden más 
hosszabb ideig tartott kiméi itő betegségek utáni 
fellábadozásnal. mivel az étvágyat gyarapítja és 
az emésztést n gvban elősegíti.

Ezen kitűnő szernek különösen faluhelyen 
egy háztartásban sem kellene hiányoznia.
Egy üveg ára I frt 50 kr. Fél üveg 80 kr. o. ó.

Miller tyúkszem-balzsama.
Csalhatat’an szer tyúkszemek, szemölcsök és 

fájdalmas bőrkeméuyedések ellen 
Kitűnő hatása folytán ezen szer napról napra 

növekvő keresletnek és elterjedésnek örvend.
Netalán előfordulható hatás nélküli utánzások­

tól való megóvás végett kéretik mindenki, csakje 
Miller tyúkszem balzsamát kérni.

Ara egy skatulyában levő üvegcsének, hat-z 
nálati utasítással együtt 60 kr 0 ért.

198F* I iolvii lelő tett.

Miller J gyógyszerész urnák Brassóban.
Őszintén bevallva, nem volt bizalmam az ön Ajánlja közvet en fa legolcsóbb árak mellett ti.-zta cs jóízű áruit pos án bét mentve 5 kilós 

tyiikszembalzsamához, mert, gondolám magam zacskókba vagy kötegeltbe.
ban, ha hatása igaz volna, egy ember sem halna1.,

■ - ■ ■ c - - Mocca karé kiváló legfinomabb........................... n.60
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SCHMIDT HENRIK nagykereskedő ÁLTÓNÁBA
lí.iiiibiiis melleit. AStipiííatoít 1858-ban.

Dr. Deák
budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 

fogorvos és udvari tanácsos segédorvosai 
DolureossenJbo tevén át működését

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj­
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakata legkitűnőbb anyagokkal töm

(plomblroz,)
úgy, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.

Ké.-zit egyes mii fogak at és egész 
íogMsrokat a legújabb amerikai 

légnyomatu szerkezet szerint.
cs. kir. kizárólagos szabadalmazott

RUGALMAS SZÁJPADLÁSSAL
melyek nem csak a beesett arezokat kitöltik, 
de jóhangzásu beszédre és rágásra is tökéle­

tesen alkalmasak.
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat kitisztítja.
A használhatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja.

Rendel d. e. 9 12-ig és d u. 2 4 óráig. Hajdú­
dé; a „BIKA“ szállodával szemben, I sö emelet. 

Bejárat nagycsapó-uícza l sö kapu.

meg a tynkezemeh kimetszeaénél vérmérgezés jä"v"a":M^id0"arIuiba°rnä"legüüomabb 
miatt, mint í ehertemplombau egy cs. kir. ezre- Arany Jáva nagyszemii erői legtiu
des, de legnagyobb örömömre meg kell monda Ceylon eyönay fagtiu. igen t-rós . 
nőm, hogy az ön tyúkszem-balzsama valóban Ce»i#n IMn'agm williaut igen erős 
meglepő gyorsan segít, mert ' " Samos zold uaeV3ZHm,i lsfu erös

. , _ . v ... .0... erős
n Saníos zöld nagyszemii igfu erős

• .. L , . ^ ® Ceylon nagyszm. kekszürke tin. 4.6U
Släit m ege-zaba dúltam terhes D ukszemeiiLtői s Mocca gyöngy légiin, válogatót 4.4U
őszinte köszöneteimet nyilvánítom e jó gyógy- Cuba zoíii 1 -gtinuib. válogatott 4. u
szerért. Mindenkinek legjobban ajánlom. Gautemale

Temesvár május 15. 1884

Hali!kra

május 1 ö.
Spindelhaber József, adminisztrátor. 

Mindezen készítmények mindenkor valódi és 
friss minőségben postautánvét mellett meo-sze 
rezhetők a központi szétküldés! raktárból: ^Mil 
let" J. gyógyszerésztől Brassóban; vagy pedl»- 
Debreczenbeu: Stecczinger K. s Andié 
Szabó füszerkereskedő uraknál ; Nagy-Károly- 
ban: Kerekes Bertalan ; Nyíregyházán : Tábav 
Gusztáv füszerkereskedő uraknál ; Budapesten"; 

udvari szállj ótti.

zamatos . . . . 4 till 
Portorlcó erős kiváló .... 5.10 
Java zöld igen tin. erős . . . 4.—
Campinos légiin, liszta erus szapora
Rió janeroi erős tiszta....................
Rizs labia légiin....................................
Sagó gyöngy valódi indiai .... 
Mandula edes nagyszemii válogatott 

g; Szultán szolló mag nélkül ....
és Adtgy szellő e em -.........................

Nad ezukor indiai valódi koczkaba.

Üzietem 27 évi fennállása 
megment mi den reclámtol.

Elbe középszerű 1 k . 2. 2 ko. 3.75 
Ural nagyszemii 1 ko. 3.15 2 ko. 5.9ü 

Tv lói Pl’ E'över-Uüklinge esmg. bal 4"> d. 1 1. 2.05 
.1.1. HIÚI Sprotten arauysárg tártát. 400 d. i 1. g.— 
Gele-Aa! bal vastag urb 21/, ko. brd. 2.30 5 ko. 3.70 
Els > osztályú csemege sós hal 200 darab 1.55 

Orosz hal tinóm 120 daiali 2.—
Koul-hal „ „ „ 2.—
Hollandiai bering legn. 25 db. 1.70 
Keresk. kövér bering 45 drb l.tiO 
tirab. Sardella kiv. fin. 1 klgr 2 — 

kilo ...

Svájczi 
1CHOKOLÁDÉ

es

CACAO

Z VXV'- X?-,
vvX<? Z y

Svájca
üde

1.30 1 50

két
Tengeri rák G adag .

I’imvz liol.il- Habban, csuka, 1IÍ5 liaicllv úszó halak .
Csiga friss, élő 50 drb ládával . .
Jamaikai rum 4 liter..........................
Couguae de Campagne fin. 4 liter 
r.,, Congó erös kilója . . .
1 ilea Souchong szeiidebb kilója 

Ptecó-BUi ben kiv. fiú. . )ACAO.
Édeskutv L. m. k.
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1876 KÖNYV- és KŐNYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK.
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KITÜNTETÉS j

SZÉKES- j
FEHÉRVÁRj
^ezüstérem 1879 J
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KITÜNTETÉS

L 0 N D ) S

DEBEEC2EH, Föpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.
Ajánlja magát mindenféle

és KŐNYOMBA
gyors d-s pontos ellcdszitésóvo : ©lvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmiiveket arany- eziist es szinnyomatban ^ a törvénykezéshez megkivántató

ROYATOZOTT IVEKET;

tűt® éi 1 éIeg11
Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek.

jY papír* gyári árban számittatiU-.

IIlHDi /ri lSl .K I /!’ a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D E B R E C Z Ej N< ez. hír­
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

K V T A S I IMRE,
könyv- és kőnyomba-tulajdonos.

DEBRCZENBEN, FÖPIACZ SZ. NA6Y KÁROLY ház. DISZ OKLEVÉL:

I87i-ben.

Debreczeu, 1885. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

1885. XV !I. óvíolvaj

Előfizetési arak :
Helyben és postán küldve. 

Egy évre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5
Negyed évre . . 2 „ 50 ,

Egyes szám .> kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény föpiacz, Yecsey- 
üáz íöldszia , a szerkesztőségbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEGDl K. .LAJOS és ifj. 
C S Á T 11 Y KAROLY könyv - 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
oyomdájáDan s a postauivaialuk

Miért nincs íi vidd 
sadalmi él t!

Nagyon gyakran emleget 
régi jó időket, mikor még 
tejjel mézzel folyó mese-orszá 
ben az emberek úgy szere 
mintha csupa édes testvérek 
Emlegetjük és alig akadunk 
nak a dáridós életnek.

A vendéglátó gazda kis: 
kereket a szekérből és úgy 
vendéget magánál. A merre 
rózsás kedvet, víg arezot i 
udvarok, az oszlopos tornác? 
tak a zeneszótól, sarkantyú 
legények rakták a tánezot 
kai, és öblös kupa mellett 
dalolták a szívderítő szép u 
gős négy ló, a mezőn va 
zálogos játék, meg a ropog 
csa, no meg egy csepp jó 
portáján maradt el, valaha 
kára rendelt hat nap után 
kezék. A szomszédok, aty 
és jó barátok összejöttek e- 
tók szabad óráikat, mert ej 
őket a szívok. A vendég, j 
lódott a kocsiról, először is1 
kolódzott, megnézte a gaz 
a három hetes csikót, va 
kertet; azután beült a kis 
tergerendás szobába s öss 
havat; a házáról, a világré 
mindenféle nemzetségéről 
valót talált, hogy vége i 
Arra bizony egyikük sem 
vendégszeretetet szemfóuyve: 
bitsa. Sürgés, forgás volt 
delem fenyegető a szárnyú 
asszony hol kifutott, hol 
izzadt, hanem azért senki 
olyant adui, a mije nem v 
esett a »hegyen-völgyim la' 
anélkül, hogy a gazda vall 
volna.

A régi jó időket a? 
hiába keressük. Eltűntei 
aranybojtos csizmával és 
gyesre kikent, magyaros 1 
— eltűntek örökre !

Hirtelen, váratlanul 
elforgatta egy rettenetes 
újra kiderült s a jóságos 
nézett ránk a magasból - 
maradt, emberek, szokásé 
kölcsi és vagyoni állapotú] 
tozának.

Igen! Általános és 
hogy Magyarországon uimj 
Sem a fővárosban, at-iu

1
a ki tagadja

Nem múlik el nap í 
vidéken bált, hangverseny 
tókuny mulatságot, tornbu 
közvacsorat stb. ne reude: 
Ságok tele vaunak azokm 
a társadalmi mozgalma 
És mégis: nincs tarsadal 
van, az csak beteges iáz, 
ját veszedelmünkbe vak 
lepke a gyertyalángba, 
gondjainkat, reméljük, h 
lik egyik válunkon a teli 
is rakunk valami czipelu 

A társadalmi élet 1 
zult. a középosztály, m 
peui társadalmat légink 
zárkózik, magának él, 
val bíbelődik. A kik pe 
fölszinen, azoknak egy 
csillogásra vágyik, más 
azért veti föl a fejét a 
a világ észre ne vegye, 
hínárban vergődnek a k 

A társadalmi élet 
az összetartás. Ennek

vau i kiáltják minden oldd


